SINK SPECIFICATIONS

Matte Stone™ Vessel Sink
Model VG04001

VIGO

MODEL VG04001

FEATURES

- Standard drain opening

- Non porous surface

- Stain resistant

- Matte finish

- Above counter installation

PACKING LIST

- Vessel sink

DIMENSIONS
MODEL # SINK SINK  SINK HOLE
LENGTH _WIDTH  HEIGHT __ DIAMETER
VG04001 141" 14112" 5" 13/4"
For warranty purposes contact our toll free number:
i 14 1/2" .
TOLL FREE: (866) 591 - 7792
o
E-Mail: techmail@vigoindustries.com O
-—————

www.vigoindustries.com
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NOTE: DRILL HOLE SIZE IN COUNTERTOP @1 3/4"
MATERIAL DIMENSIONS MAY VARY UP TO 3/8"

MODEL VG04001

THE MEASUREMENTS IN INCHES ARE ROUNDED TO THE NEAREST 1/8"

VIGO




PACKAGE CONTENTS

LAVATORY

REQUIRED TOOLS

Plumber's putty or Caulk
Caulking Gun
Tape Measure

SAFETY TIPS

Observe all local plumbing and building codes.

Risk of personal injury or product damage. Handle with care. Material can break
or chip if the product is handled carelessly.

Prior to installation, unpack the new lavatory and inspect it for damage. Return the
lavatory to its protective carton until you are ready to install it.

IMPORTANT POINTS

1. Installation must be done by a qualified, licensed plumber . The contractor must
perform a dry fit prior to drilling holes in the counter top for the sink.

2. Dirill hole size in countertop for the lavatory is @1 3/4".

3. All Vigo vessel bowls are hand made. You may expect variations in color,
texture and bowl symmetry. If you notice any obvious variation or defects you
should contact your retailer immediately.

4. Though resistant to breakage, vessel sinks can break or chip when a heavy
object falls in or on them.

MAINTENANCE

To ensure that your installation project goes smoothly, please review these
instructions before proceeding.

Your new lavatory is designed for years of trouble-free performance.

Keep it looking new by cleaning it periodically with a soft cloth. Avoid abrasive
cleaners, steel wool and harsh chemicals. 400 grit sand paper is provided to
remove tough stains. Run warm water over the effected areas and lightly, in a
circular pattern buff out the stain. Please do not over buff as the material will
deform in shape and may not drain properly. Contact Vigo Industries' tech
department with any questions or concerns.

REMOVING YOUR OLD LAVATORY

Turn off the water supply. This is done by closing the two shut-off valves
located under the lavatory. If there are no shut-off valves leading to the lavatory,
you must turn off the water at the main valve. This is usually located in the
basement, garage or near the foundation on the outside of the house. It may
also be near the water meter. Check to be sure the water is off by turning on
the faucet where you are working until the water stops flowing. If you have shut
off the main valve in a two-story house or greater, you should open the kitchen
faucet and another faucet on the same level. Water will then drain from the
entire line. This will help avoid spills. Be sure and close the faucets before you
turn on the main valve again. Disconnect the drain pipes. Take off as many
sections as possible between the lavatory and the wall or floor to facilitate
removal. Place a basin under the work area to catch any water that may still be
in the drain.

INSTALLATION

Installation must be done by a qualified licensed plumber.

Prior to installation please read the instructions thoroughly, confirm that all parts
are included and visually inspect the unit for any defects.

If you have any questions please contact the Vigo Technical Support
Department before proceeding with installation.

VIGO

ASSEMBLY
1. Please inspect your working surface, making sure it is level and clean.

2. Determine the layout for the sink you desire. It is important to fully "dry" position
the sink with your faucet purchase on the countertop. Things to include, but are not
limited to;

° Leaving enough clearance behind the faucet for operation of the handle.

° Positioning the faucet so it does not interfere with the sink.

° Checking that the water flow from the faucet makes contact with the sink in the
desired position.

3. Mark and drill @ 1 3/4" hole on countertop for drain placement.

ONLY THE SINK IS PROVIDED

Make sure to use the intended style drain / pop-up. The Vigo style vessel bow!
does not have an overflow. Therefore the drain / pop-up needs to

correspond appropriately.
POP UP TOP
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DRAIN ASSEMBLY

8 . WASHER

COUNTERTOP— +' ’«@ 34"
.

———F ——
— ==
SOFT WHITE WASHER— = H—WHITE PLASTIC WASHER
DRAIN NUT—] TO DRAIN
TAIL PIECE—T|
[T~ NOT PROVIDED

ADO NOT OVER TIGHTEN THE DRAIN

é/ POP UP DRAIN TOP

INTERNAL BRASS PIECE
(POP UP MECHANISM) " T=~J] _—RUBBER WASHER
WSWK
COUNTERTOP

SOFT WHITE WASHER —— 2
DRAIN NUT_/'_‘\==I=I WHITE PLASTIC WASHER

\TAIL PIECE NUT
TAIL PIECE

POP UP DRAIN
(with stand installed)




SPECIFICATIONS DU LAVABO

Lavabo-vasque en pierre mate
Modele VG04001

VIGO

Modéle VG04001

CARACTERISTIQUES

100 % acrylique

Ouverture du drain standard
Surface non poreuse
Résistant aux taches

Fini mat

Installation sur un comptoir

LISTE DES ARTICLES
m Vasque

DIMENSIONS

N°DE MODELE LONGUEUR LARGEUR  HAUTEUR  DIAMETRE
DULAVABO DULAVABO DULAVABO DE L'ORIFICE

VG04001 14172" 14172" 5" 13/4"
Pour toute question concernant la garantie, composez
notre numéro sans frais :
_ i 14 1/2" .
Sans frais: (866) 591-7792
o
Courriel: techmail@vigoindustries.com O

-—————

www.vigoindustries.com




VIGO

s 14 1/2" $
=
VUE DE FACE
s 14 1/2" ‘

ﬁ 13 1/2" H

14 1/2"
13 1/2"

VUE DE DESSUS

REMARQUE: DIAMETRE DU TROU A PERCER DANS LE COMPTOIR @1 3/4"

MODELE VG04001
LES MESURES EN POUCES SON ARRONDIES AU 8EME DE POUCE LE PLUS PROCHE




CONTENU DE L'EMBALLAGE

LAVABO

OUTILS NECESSAIRES

Mastic ou calfeutrage de plombier
Pistolet a calfeutrer
Ruban a mesurer

MESURES DE PRECAUTION

Respectez tous les codes de plomberie et du batiment.

Vous risqueriez de vous blesser ou d'endommager le produit. Manipulez le produit
en douceur En cas de manipulation brusque, il peut arriver que le matériau se
casse ou s'ébréche.

Avant l'installation, déballez les composants du lavabo et vérifiez leur état.
Replacez le lavabo dans son carton de protection jusqu'a I'installation.

POINTS IMPORTANTS

1. L'installation doit étre effectuée par un plombier certifié et compétent.
L'entrepreneur doit effectuer un montage « a sec » avant de percer des trous dans
le comptoir pour installer le lavabo.

2. Le diametre du trou a percer dans le comptoir du lavabo est 01 3/4".

3. Toutes les vasques Vigo sont fabriquées a la main. Il peut y avoir des variations
de couleur, de texture et de symétrie de la vasque. Si vous remarquez une variation
ou des défauts évidents, veuillez contacter immédiatement votre détaillant.

4. Bien qu'elles soient trés résistantes, les vasques peuvent se casser ou
s'ébrécher si des objets lourds tombent dedans.

ENTRETIEN

Pour garantir la bonne marche des opérations, commencez par lire ces instructions.
Votre nouveau lavabo a été congu pour durer des années, sans incident.

Protégez son éclat en le nettoyant réguliérement a I'aide d'un chiffon doux. Evitez
les nettoyants abrasifs, la laine d'acier et les produits chimiques puissants.

DEPOSE DE L'ANCIEN LAVABO

Coupez l'arrivée d'eau en fermant les deux robinets d'arrét situés sous le lavabo. En
I'absence de robinets d'arrét au lavabo, fermez I'arrivée d'eau principale. Vous
devriez la trouver dans le sous-sol, dans le garage ou prés de la fondation, a
I'extérieur du batiment. Elle pourrait également se trouver prés du compteur d'eau.
Vérifiez que I'eau est bien coupée en ouvrant le robinet du lavabo jusqu'a ce que
I'eau arréte de couler. Si vous avez coupé |'arrivée d'eau principale d'une maison a
deux étages ou plus, ouvrez le robinet de la cuisine ainsi qu'un autre robinet situé au
méme étage, afin d'évacuer I'eau dans toute la tuyauterie et d'éviter les
écoulements. Veillez a refermer les robinets avant de rouvrir 'arrivée d'eau
principale. Débranchez les tuyaux du drain. Afin de faciliter les opérations, retirez le
plus grand nombre de sections de drain possibles entre le lavabo et le mur ou le sol.
Placez une bassine sous la zone de travail pour recueillir I'eau résiduelle.

INSTALLATION

L'installation doit étre effectuée par un plombier certifié et compétent.

Avant l'installation, lisez ces instructions jusqu'au bout, vérifiez que I'emballage
contient bien toutes les pieces et regardez si le meuble comporte des défauts. Si
vous avez des questions, appelez le service de soutien technique de Vigo avant de
procéder a l'installation.

VIGO
ASSEMBLAGE

1. Veuillez vérifier votre surface de travail et vous assurer qu'elle est plane et
propre.

2. Déterminez la disposition du lavabo. Il est important de positionner « a sec »le
lavabo et le robinet sur le comptoir. Remarques & prendre en compte :

° Laissez suffisamment d'espace derriére le robinet pour pouvoir actionner la
poignée.

° Positionnez le robinet de sorte qu'il ne touche pas le lavabo.

° Assurez-vous que le jet d'eau sortant du robinet entre en contact avec le lavabo
dans la position voulue.

3. Marquez et percez un trou de 0 1 3/4" sur le comptoir afin de placer le drain.

SEUL LE LAVABO EST FOURNI

Veillez a utiliser le drain et la bonde adaptés au modéle. La vasque de Vigo est
équipée d'un trop-plein. Il faut donc une bonde et un drain correspondants.

DESSUS DE LA BONDE
PIECE INTERIEURE EN LAITON
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—
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PIECE DE— ]
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[~~— NON INCLUS
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MECANISME DE LA BONDE \H
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PIECE DE RACCORDEMENT




ESPECIFICACIONES DEL LAVABO VI G 0
| |

Lavamanos de piedra mate
Modelo VG04001

MODELO VG04001

CARACTERISTICAS

- 100% acrilico

- Apertura de desague estandar

- Superficie no porosa

- Resistente a manchas

- Acabado en mate

* Instalacion por encima de la mesa del lavabo

CONTENIDOS DEL PAQUETE
- Lavabo

DIMENSIONES
MODELO ARGO ANCHO ALTO DIAMETRO
NRO. DEL LAVABO  DEL LAVABO  DEL LAVABO  DEL ORIFICIO
\VG04001 141/2" 141/2" 5" 13/4"
Por asuntos relacionados con la garantia, llame a
nuestro numero gratuito:
’ 14 1/2"
NUMERO GRATUITO: (866) 591 - 7792 ¢ '
-
Direccion de correo electronico: -
techmail@vigoindustries.com
-—————

www.vigoindustries.com
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VISTA SUPERIOR

NOTA: TAMANO DEL ORIFICIO PERFORADO EN LA MESA DEL LAVABO @1 3/4 "

MODELO VG04001

LAS MEDIDAS EN PULGADAS SE REDONDEAN A LA 1/8" MAS PROXIMA

VIGO




CONTENIDO DEL PAQUETE

LAVABO

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Masilla de plomero o calafatear
Pistola para calafatear
Cinta métrica

CONSEJOS DE SEGURIDAD

Cumpla con todos los cadigos de plomeria y construccion locales.

Riesgo de lesiones personales o dafio del producto. Manipulelo con cuidado. Si
se manipula el producto sin la debida atencion, el material puede quebrarse o
picarse. Antes de la instalacion, desempaque el nuevo lavabo y verifique que no
esté dafiado. Coloque el lavabo de nuevo en su caja protectora hasta que esté
listo para instalarlo.

PUNTOS IMPORTANTES

1. La instalacién debe llevarla a cabo un plomero con licencia . El contratista
debe posicionarlo en seco antes de hacer los orificios en la parte superior de la
mesa del lavabo.

2. El tamafio de los orificios que deben hacerse en la encimera es de 01 3/4"
3. Todos los lavabos de Vigo estan hechos a mano. Pueden esperarse
variaciones de color, textura y simetria del tazén. Si advierte alguna variacion
obvia o algun defecto, comuniquese de inmediato con su proveedor minorista.
4. Si bien son resistentes a roturas, los lavabos pueden quebrarse o picarse
cuando caen objetos pesados dentro de ellos o sobre ellos.

MANTENIMIENTO

Para asegurarse de no tener problemas durante la instalacion, sirvase leer
estas instrucciones antes de instalarlo. Su nuevo lavabo esta disefiado para
funcionar durante muchos afios sin inconvenientes. Limpielo de manera
periodica con un trapo suave para mantener su aspecto de nuevo. Evite usar
limpiadores abrasivos, lana de acero y productos quimicos fuertes.

EXTRACCION DE SU VIEJO LAVABO

Cierre el suministro de agua. Para hacerlo, cierre las dos valvulas de paso
ubicadas debajo del lavabo. Si no hay valvulas de paso de agua al lavabo,
debe cerrar el suministro de agua desde la valvula principal. Dicha valvula
suele estar ubicada en el sétano, la cochera o cerca de la base de la casa, en
el exterior. También puede estar cerca del medidor de agua. Abra el grifo en el
que esté trabajando hasta que deje de correr agua para asegurarse de que no
haya agua. Si cerr¢ la valvula principal de una casa de dos o mas pisos, debe
abrir el grifo de la cocina y otros grifos que estén en el mismo piso. Entonces
se vaciara el agua de toda la cafieria. Eso contribuye a evitar que se vierta
agua. Asegurese de cerrar los grifos antes de abrir de nuevo la valvula
principal. Desconecte la cafieria de desaglie. Saque tantas secciones como
sea posible entre el lavabo y la pared o el piso para facilitar la extraccion.
Coloque una palangana debajo del &rea de trabajo para contener el agua que
pueda haber todavia en el desaglie.

INSTALACION

La instalacién debe llevarla a cabo un plomero con licencia.

Antes de la instalacion, sirvase leer con atencién las instrucciones, confirmar
que estén incluidas todas las piezas y llevar a cabo una inspeccién visual de la
unidad para ver si tiene defectos. Si tiene alguna pregunta, sirvase
comunicarse con el Departamento de Asistencia Técnica de Vigo antes de
comenzar con la instalacion.

VIGO

MONTAJE

1. Sirvase inspeccionar la superficie de trabajo y asegurese de que esté nivelada
y limpia.

2. Determine la disposicion en la cual desee colocar el lavabo. Es importante

posicionar el lavabo por completo "en seco" con el grifo comprado en la encimera.

Alguna de las cosas a considerar, entre otras:

° deje suficiente espacio detras del grifo para manejar la llave

¢ coloque el grifo de manera que no interfiera con el lavabo

° verifique que el caudal de agua proveniente del grifo entre en contacto con el
lavabo en la posicion deseada

3. Marque y perfore un orificio de @ 1 3/4" en la encimera para colocar el
desague.

SOLO SE INCLUYE EL LAVABO

Asegurese de utilizar el desaguie del estilo deseado. Los tazones de los lavabos
de estilo Vigo no cuentan con vertedero de superficie. Por lo tanto, el desaglie
debe ajustarse a dichas caracteristicas.

PARTE SUPERIOR DEL DESAGUE EMERGENTE
PIEZA INTERNA DE BRONCE

(MECANISMO DE DESAGUE EMERGENTE)
ARANDELA DE CAUCHO

ARANDELA ———a JUEGO DE DESAGUE

ENCIVERA— *' ’«@l 3/4"

—

— = i
SEAAIII\‘DD/ELA BLANCA — /’ —ARANDELA BLANCA DE PLASTICO

TUERCA DE —|
DESAGUE
EXTENSION — ]|

AL DESAGUE

[T™~— NO INCLUIDO

AiNO AJUSTE DEMASIADO EL DESAGUE

PARTE SUPERIOR DEL
DESAGUE EMERGENTE
PIEZA INTERNA DE BRONCE ARANDELA DE CAUCHO
(MECANISMO DE DESAGUE \ﬂ ARANDELA BLANCA
EMERGENTE) DE RO
ENClMERA LAVABO
ARANDELA BLANCA————
BLANDA /E ARANDELA BLANCA
UERCADE _\ DE PLASTICO
) DESAGUE TUERCA DE LA EXTENSION
DESAGUE EMERGENTE .
DESAGUE EMERGENTE EXTENSION




